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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 642270-2023 - Competition
Poland-Poznań: Works for complete or part construction and civil engineering work
OJ S 204/2023 23/10/2023
Contract notice – utilities
Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: "AQUANET" S.A.
Postal address: ul. Dolna Wilda 126
Town: Poznań
NUTS code: PL415 Miasto Poznań
Postal code: 61-492
Country: Poland
Contact person: Jolanta Sobiś
E-mail: jolanta.sobis@aquanet.pl
Telephone: +48 618359073
Fax: +48 618359012

:Internet address(es)
Main address: www.aquanet.pl
Address of the buyer profile: https://aquanet.ezamawiajacy.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://aquanet.
ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details

Main activity
Water

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Przebudowa obiektów kubaturowych Lewobrzeżnej Oczyszczalni Ścieków w Poznaniu - Etap V
Reference number: Z/53/2023

Main CPV code
45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work

Type of contract
Works

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/642270-2023
mailto:jolanta.sobis@aquanet.pl?subject=TED
http://www.aquanet.pl
https://aquanet.ezamawiajacy.pl
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
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III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Przebudowa obiektów kubaturowych Lewobrzeżnej Oczyszczalni Ścieków w Poznaniu - Etap 
V, której zakres obejmuje zaprojektowanie i wykonanie reprofilacji wewnętrznych powierzchni 
betonowych i nałożenie nowych powłok chemoodpornych ścian i dna koryt przelewowych oraz 
krawędzi przelewowych w osadnikach wtórnych – ob. 06.1 i 06.2 – ok 780 m2.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45223000 Structures construction work, 71320000 Engineering design services

Place of performance
NUTS code: PL415 Miasto Poznań
Main site or place of performance: Poznań

Description of the procurement
Przebudowa obiektów kubaturowych Lewobrzeżnej Oczyszczalni Ścieków w Poznaniu - Etap 
V, której zakres obejmuje zaprojektowanie i wykonanie reprofilacji wewnętrznych powierzchni 
betonowych i nałożenie nowych powłok chemoodpornych ścian i dna koryt przelewowych oraz 
krawędzi przelewowych w osadnikach wtórnych – ob. 06.1 i 06.2 – ok 780 m2.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
Value excluding VAT: 464 057,00 PLN

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 10
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Postępowanie będzie prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 i 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 1605 z późn. zm. – dalej „Pzp”).
Termin wykonania zamówienia: w ciągu 10 miesięcy od dnia podpisania Umowy.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation



642270-2023 Page 3/8

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. W postępowaniu mogą brać udział wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 Pzp (z wyłączeniem przesłanki, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp – w zw. z 
art. 393 ust. 4 Pzp), art. 108 ust. 1 pkt 2 (z wyłączeniem przesłanki, o której mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp – w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp), art. 108 ust. 1 pkt 3– 6 Pzp, art. 109 ust. 1 
pkt 1 i 4 Pzp oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone w art. 112 ust. 2 Pzp.
2. Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania warunku 
udziału w postępowaniu w odniesieniu do zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym oraz uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej.
3. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu wykonawca będzie obowiązany 
przedstawić zamawiającemu następujące oświadczenia i dokumenty, w terminach 
wskazanych szczegółowo w Specyfikacji Warunków Zamówienia (dalej „SWZ”):
a) oświadczenie Wykonawcy stanowiące wstępne potwierdzenie spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu określonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, złożone na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej „JEDZ”), którego wzór określa 
rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE)2016/7 z 5.1.2016 ustanawiające standardowy 
jednolity europejski dokument zamówienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16) oraz 
oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 1497) – zwana dalej Specustawą;
b) oświadczenia i dokumenty szczegółowo wymienione w pkt. 9.3. SWZ.
4. Dokumenty dotyczące Wykonawców zagranicznych zostały szczegółowo opisane w pkt 9.5–
9.7 SWZ.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania tego warunku 
udziału w postępowaniu.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej, zamawiający:
a) w zakresie doświadczenia, uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże się 
odpowiednim doświadczeniem;
b) w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, uzna warunek 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje określonymi osobami.
2. Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej 
lub zawodowej w zakresie doświadczenia, Wykonawca zaznaczy, w części IV JEDZ lit. α. 
Wykonawca będzie obowiązany przedstawić Zamawiającemu (w terminach wskazanych w 
SWZ) wykaz wykonanych robót budowlanych (przygotowany wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 6 do SWZ) wraz z dowodami określającymi że wskazane przez Wykonawcę 
roboty budowlane na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu dot. zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia zostały wykonane należycie, przy czym 
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dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane były wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty.
3. W wykazie wykonanych robót należy podać informacje nt. przedmiotu wykonanych robót, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane.
4. Na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie osób 
skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia Wykonawca zaznaczy, w części IV 
JEDZ lit. α. Wykonawca będzie obowiązany przedstawić Zamawiającemu (w terminach 
wskazanych w SWZ) wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia, niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami (przygotowany wg wzoru stanowiącego załącznik nr 7 do SWZ).
5. Wykonawca może polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych. Wykonawca w takiej sytuacji składa wraz z ofertą zobowiązanie tego podmiotu do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy. Dokument, z którego będzie wynikać zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby powinien w sposób jednoznaczny potwierdzać, że stosunek łączący 
Wykonawcę z tym podmiotem gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określać 
w szczególności:
(1) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby;
(2) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu 
udostępniającego te zasoby przy wykonaniu zamówienia;
(3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego 
Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których 
wskazane zdolności dotyczą.
6. Zgodnie z art. 118 ust. 2 Pzp w odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi lub roboty budowlane, 
do realizacji których te zdolności są wymagane.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie doświadczenia, Wykonawca winien wykazać, że w 
okresie ostatnich 8 lat (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie):
- wykonał co najmniej 1 robotę budowlaną polegającą na naprawie powierzchni żelbetowych 
oraz na aplikacji powłok chemoodpornych na bazie żywic o powierzchni łącznej minimum 500 
m2.
Poprzez wykonanie roboty budowlanej Zamawiający rozumie robotę budowlaną, która została 
odebrana przez Inwestora, co zostało potwierdzone w protokole odbioru oraz obiekt, na 
którym została wykonana robota budowlana, został następnie przejęty przez Inwestora do 
eksploatacji.
Okres ostatnich 8 lat, o którym mowa powyżej liczy się wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert.
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji robót budowlanych wykonanych 
wspólnie z innymi Wykonawcami informacje, o których mowa wyżej dotyczą robót 
budowlanych, w realizacji których Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył.



642270-2023 Page 5/8

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.8.

III.1.7.

III.1.6.

2. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia, Wykonawca winien dysponować:
a) co najmniej 1 osobą na stanowisku Przedstawiciela Wykonawcy, niniejsza osoba winna 
posiadać:
- łącznie co najmniej 3- letnie doświadczenie w zarządzaniu kontraktami na roboty budowlane 
jako kierownik projektu lub równoważne stanowisko polegające na zarządzaniu kontraktem
/projektem typu: Manager Kontraktu / Projektu, Dyrektor Kontraktu / Projektu, Inżynier 
Rezydent, w ramach ww. doświadczenia zarządzał co najmniej jednym kontraktem o wartości 
minimum 200 000 zł netto,
b) co najmniej 1 osobą na stanowisku Kierownika Budowy, niniejsza osoba winna posiadać:
- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej wydane na podstawie aktualnych przepisów Prawa Budowlanego, a 
dla osób, które uzyskały uprawnienia przed 1994 r. wymagane są uprawnienia do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej,
- co najmniej 3 letnie doświadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi na stanowisku 
Kierownika Budowy (licząc od daty uzyskania uprawnień budowlanych).
Zamawiający akceptuje zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach 
określonych ustawą z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych 
nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 1646); w 
przypadku zaproponowania osób wchodzących w skład zespołu, które nie znają języka 
polskiego, Wykonawca powinien zapewnić tłumacza.

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie 10 000,00 PLN.
2. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy przez 
Wykonawcę, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą w wysokości 5 % ceny 
całkowitej zamówienia (ceny oferty łącznie z VAT).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wszelkie rozliczenia związane z realizacją niniejszego zamówienia publicznego rozliczane 
będą w PLN.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia (konsorcjum) 
powinni spełniać warunki udziału w postępowaniu oraz złożyć dokumenty potwierdzające 
spełnianie tych warunków. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu albo reprezentowania ich w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Zaleca się, aby pełnomocnikiem był 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Dokument 
ustanawiający pełnomocnika (pełnomocnictwo) powinien być dołączony do oferty.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure
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VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 28/11/2023 13:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/02/2024

Conditions for opening of tenders
Date: 28/11/2023 13:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi elektronicznie na platformie e-Zamawiający: https://aquanet.
ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
Information about authorised persons and opening procedure: Zamawiający nie przewiduje 
publicznego otwarcia ofert.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między zamawiającym a 
Wykonawcami, w tym złożenie ofert oraz JEDZ, odbywa się wyłącznie za pośrednictwem 
platformy e-Zamawiający: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice
/public/details
2. Wykonawca przystępując do postępowania o udzielenie niniejszego zamówienia 
publicznego, tj. bezpłatnie rejestrując się lub logując, w przypadku posiadania konta w 
platformie e-Zamawiający, akceptuje warunki korzystania z platformy, określone w regulaminie 
zamieszczonym na stronie internetowej ( ) oraz uznaje go za https://aquanet.ezamawiajacy.pl
wiążący.
3. Szczegóły dotyczące funkcjonowania platformy e-Zamawiający zostały szczegółowo 
opisane w pkt 10 SWZ.
4. Oferta musi być sporządzona w formie elektronicznej pod rygorem nieważności. 
Wykonawca składa ofertę na platformie e-Zamawiający.
5. Kompletna oferta musi zawierać wszystkie oświadczenia i dokumenty wymienione w pkt 
13.4. SWZ.
6. W związku z tym, iż wartość zamówienia nie przekracza wyrażonej w złotych równowartości 
kwoty dla robót budowlanych 20 000 000 EUR przesłanka wykluczenia, o której mowa w art. 
108 ust. 2 Pzp w niniejszym postępowaniu nie występuje.
7. Zgodnie z art. 1 pkt 3 Specustawy, w celu przeciwdziałania wspieraniu agresji Federacji 
Rosyjskiej na Ukrainę rozpoczętej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec osób i podmiotów 

https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/132979/notice/public/details
https://aquanet.ezamawiajacy.pl
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

wpisanych na listę, o której mowa w art. 2 ustawy, stosuje się sankcje polegające m.in. na 
wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu 
prowadzonego na podstawie PZP. Na podstawie art. 7 ust. 1 Specustawy z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie PZP wyklucza 
się:
-Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 Specustawy (art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy);
- Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy);
- Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 
2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 3 
Specustawy).
8. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.20214, str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizujących sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1).

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia 
oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
PZP, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do 
sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art.. 579-590 PZP.
Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
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2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie PZP;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany.
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje 
zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej.
1. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a).
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej.
3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1. i 2 powyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub 
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. .

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
18/10/2023


